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ROVENA VATA

BESETYTNIA ELEMENT MBIZOTERUES
NE RREFENJAT E KUTELIT

Kuteli nuk rréfen ngjarjen, por rréfen rréfimin pér ngjarjen. Prandaj,
autori merr rolin e ndérmjetésuesit né rréfim né raport me dégjuesin apo
lexuesin. Ndérhyrjet e shpeshta autoriale né rréfim, duke iu drejtuar
lexuesit, nuk jané vetém thirrje pér ta béré ngjarjen té lexueshme, por edhe
pér t’ia dhéné ngjyrén e vet késaj ngjarje. Késhtu autori merr nj€ rol t&
ngjashém me interpretuesin e kéngeés, veprés popullore?.

Né literaturén shqiptare, krahas fjalés legjendé? pérdoret edhe
emértimi gojédhéné, cka shpren mé miré dicka nga thelbi i saj, faktin gé
“jepet me gojé”’; né gjermanisht legjenda thérritet sag, por s’ka té béjé fare
me sagat skandinave. Kjo fjalé vjen nga latinishtja, legjenda, gé do té thoté
“dicka gé éshté pér t'u lexuar”. Kuptimi burimor i legjendés té con te
mésimet apo predikimet e shérbesave fetare, si dhe te leximet e murgjve
mbi jetén e shenijtit té dités, apo pérgjithésisht pér jetén e shenjtoréve, jeta
e té ciléve lexohej gjaté vakteve, ndér manastiret.

Por né gjysmén e paré té shekullit XX u mésua se, ka njé ndryshim
ndérmijet legjendave dhe rréfimeve té shenjta.

Bota e legjendave fginjéron me botén e miteve, me até té poezisé
popullore epike dhe me até té pérrallave, pavarésisht se éshté véshtiré té
saktésosh kufijté midis tyre, e ag mé shumé té gjesh kujt i pérket mosha
mé e hershme. Studiuesit V. Vund dhe H. Gunkel kané shprehur
piképamjen se, zanafilla e universit té kétyre gjinive té péraférta nuk jané
mitet, si¢ ishte menduar pér njé kohé té gjaté, por pérrallat. Legjenda
dallohet nga miti, nga fakti se ajo nuk ka pérheré njé domethénie
simbolike, nuk pércon pérheré dicka thelbésore pér natyrén njerézore.

Legjendat jané kallézime popullore, gé shpjegon krijimin e botés, té
universit e té njeriut, té botés bimore e shtazore, té vendbanimeve, si dhe
pér njé ngjarje té sé kaluarés, pér njé figuré historike, etj., qé mund té keté

1 S. Hamiti, Letérsia moderne shqipe, UET/Press, Tirang, 2009, f. 359.
2T. Caushi, Fjalori i estetikés, Ombra, Tirang, 2005, f. 227.
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njé bazé té vérteté, por gé éshté shtuar e zbukuruar nga fantazia popullore
dhe pércillet gojé mé gojé, nga njé brez né tjetrin.

Lugetérit jané figura mitologjike, gé trajtohen dendur né prozén e
Mitrush Kutelit. Veprimet e lugetérve né prozén e tij i konkretizojné
situatat e ndonjéheré ata shkaktojné kaos té paparé, mu si djajt®.

Te rréfenjat e Kutelit si: “Fije nga jeta e Theofil Kostorit”,
“Lugetérit e fshatit tim”, “Fshati im e pi rakiné”, ku mé tepér zé vend
pérshkrimi i jetés fshatare shgiptare me mentalitetet, paragjykimet,
besétytnité dhe natyrén e mrekullueshme té saj*.

Tregimi: “Kryengritje pér lugat” éshté ngritur mbi njé truall té
vecanté idesh dhe projeksionesh sociale, né rrénjé té té cilave jané
besétytnité dhe besimet religjioze pagane e mbaspagane né lugetérit dhe
misionet e tyre shkatérrimtare.

Figura e lugatit, e hijeve té bardha, nuk perceptohet né funksionin e
vrasésit, mbytésit té njerézve, por éshté vetém prani fizike njé ballafagim
géllimor me té gjallin (ecén i gjalli me té vdekurin, si né baladat e
besnikérisg)®.

Njé ndér figurat e réndésishme mitologjike, ndér ne dhe ndér fqinjét
tané, ka gené edhe lugati, megjithése ai paragitej shumé mé rrallé se
shtriga né kéto vise. Mirépo, frika gé shkaktonte lugati ka gené shumé mé
e madhe se ajo gé shkaktohej nga shtrigat; kjo pér arsye se lugati vinte nga
njé boté tjetér, e panjohur dhe misterioze, vinte nga terri i varrit, ishte i
padukshém; késhtu qé fantazia e njeriut né lidhje me té, kishte fushé té
gjeré pér té krijuar paragjykime dhe besime té kota pa kufi®.

Bestytnia si njé nga format e vjetra té projektimit té botés dhe té té
vértetave jetésore, kétu éshté intertekstualizuar dhe fugizuar né pérmasén e
njé realiteti “z¢ verifikueshém”. “Qé kur i doli té birit t¢ Qipros fjala se
beson lugat, humbi nderé e dashuriné e fshatit, si né turg e né kauré. Jo
vetém se s’ka njeri qé ai kthen mirméngjesin, jo vetém se i thoné mason e
papiston, po ia paskan ngjitur se nga pun’e e tij - gé s’beson lugat!-

3 Rr. Berisha, Subjekte mitologjike né rréfimet e Mitrush Kutelit, né: “Kénga-art
dhe histori”, Instituti Albanologjik i Prishtin€s, Prishting, 1998, f. 162.

4 M. Meminaj, Vecori t& metodés krijuese né prozén e Mitrush Kutelit, Maluka,
Tirané, 2005, f. 39.

5 S. Bashota, “Netét Shqiptare” té Mitrush Kutelit, né: “Filologjia”, nr. 5,
Universiteti i Prishtinés, Fakulteti i Filologjisé, Prishting, 1998, f. 226.

® M. Krasnigi, Lugati né mitologjiné toné, né: “Gjurmime albanologjike”, Instituti
Albanologjik i Prishtinés, folklor dhe etnologji, Instituti Albanologjik i Prishtinés,
Prishting, 1995, f. 47.
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peréndia i punon fshatit kaq alamete e valoma. Bie shi shumé e vjen Lumi i
Madh;, fajin e ka ¢uni i Qipros! Nuk bie shi e thahet misri; fajin e ka ¢un’ i
Qipros! U bie gélbaza dhenve; fajin gjithé cuni i Qipros! E gjithé cuni i
Qipros e ka fajin se u bie hiri vreshtave, se ikén peshku nga kufiret tona e
se i hyri krimbi arrés sé Banushit. E jo vetém kag, po i paska dalé fjala se
valla ha buké me té madhé e shejtan’”.

Si¢ mund té shihet nga fillimi i rréfimit, i téré tregimi ngrihet mbi njé
realitet etnologjik. Veté Ky realitet paraget intertekstin bazé mbi té cilin
ndértohet tragjedia e personazhit qé quhet Cuni i Qipros, i cili i vé né dyshim
principet e kétij realiteti besétytnor. Si struktura narrative, ashtu edhe veté
intriga e veté tregimit &shté e lidhur me mosbesimin e Cunit té Qipros né
lugat, qé pér fshatin, pér realitetin mendor e shpirtéror té tij, paraget
njéherazi té padégjuar, pér té cilin zoti ndéshkon njerézit, gjéné e gjallé té
tyre, pemét dhe té lashtat. Brenda késaj intrige, ka ndodhur njé dramé, me
veté shfagjen e mosbesimit té té birit t& Qipros. Konflikti i kétushém
dramatik, rrjedh edhe si konflikt diskursiv e moral, po edhe si konfrontim
ideologjik. Shenjat e mitosit, si njé diskurs oral etnologjik, jané ndeshur
fugishém me shenjat e njé projekti vetjak t€ botés e jetés, qé paraget njé
diskurs personal, metafizik, t& personazhit. Ndeshja e kétyre diskurseve
éshté e fugishme sikurse gé éshté edhe loja e tyre e rrjedhshme si gjuhé.

Tregimi: “Lugetérit e fshatit toné” paraget njé seri rréfimesh té

lidhura né njé temé, me njé tip personazhi dhe me njé tip situatash té
ngjashme, gé té gjitha té lidhura me lugat. E téré baza e rréfimit dhe e
situatave éshté popullore dhe né té vérteté, interteksti oral né kété rast
pérbén veté tekstin.
“Vjet kemi pasur lugat té forté Shaqon e Shabanit, njéviti njé tjetér qé u bé
edhe kanxhalloz edhe sivjet Meron e Cutes. Ky murgu Mero ra e vdiqg aty e
dy muaj nga njéfaré ograie, se i pat gené shkruar. Q& né té gjallé fshati
thosh se do ngrihet lugat. E me té vérteté, sapo vdiq, ra e u ngrit .

Ky projeksion i rrjedhés sé kohés, ka té ngjaré qé éshté njé
intertekst-koment autorial, i ndérkallur né gojén e personazhit i cili flet dhe
vepron si aktant i njé strukture té téré narrative, kompozicionale e
semantike orale. Mbi ndértime té tilla miniaturale, gofté né kété bosht
tematik, gofté né boshte té tjera, mund té hasim edhe né ndonjé pjesé tjetér

" M. Kuteli, tregimi: “Kryengritje pér lugat”, né: Neté Shqiptare, Naim Frashéri,
Tirang, 1938, f. 199.
8 M. Kuteli, tregimi: “Lugetérit e fshatit toné”, né: Neté Shqiptare, Naim Frashéri,
Tirang, 1938, f. 295.
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té tregimit. Me njé fjalé, Kuteli né mes rreshtave shpérthen si ide, ndérsa
né rrafshin e sintagmés si gjuhé; formé kéto té ndryshme té ndajvéna mbi
gjedhen narrative e tematike orale.

Krijimtaria popullore i ka pérfytyruar kurdoheré geniet mbinjerézore
si pjesémarrése né jetén e pérditshme té njeriut, gé bashkéveprojné me
njeriun, e ndihmojné ose e pengojné ateé.

Njé vend té vecanté né rréfenjat e Kutelit pér sa i pérket besétytnisé
si element mbizotérues, jané edhe figurat e djajve, shtrigave.

Ekzistenca e profilit t&8 gruas sé ligé shprehet vetém pérmes
gojédhénave apo rréfimeve té personave té cilét pretendojné se i kané paré
ato, duke béré magji. Profili “shtrigé” njé figuré imagjinare, asnjéheré e
verifikuar, por e pérshkruar si njé genie njerézore, me sjellje jo normale,
me mendési té mbrapshté dhe e prirur vetém pér té béré té kégija, genie e
cila ka mungesé té ndjenjés njerézore, humane dhe shogérore. Figura e
“shtrigés”, né t€ gjitha mitet, gojédhénat, pérshkruhet si fizik njerézoré, me
floké té shpupuritur té palara, thonj t¢ médhenjté, sy té cakérdisur dhe e
leckosur, e cila jeton né té shumtén e rasteve né shpella té erréta, né pérroje
e male né shogérim té lakurigéve dhe minjve, por ritualet pér bémat e
kégija sipas gojédhénave shtrigat i kané kryer né varreza gjithmoné e
zhveshur ‘lakuriq’ gjaté ritualeve dhe punéve té saj°.

E pérbashkéta e paragitjeve qé pérftojné besétytni éshté vegimi.
Psikologjia i lidh ato me njé aftési té pérgjithshme, me imagjinatén.

“Té dytén dité ime gjyshe mé shojti théngjij né ujé té panisur e mé dha té
pi. Théngjijté ishin mbi ujé. Gjithé asaj dité ka shuar njé patkua kali, té
skuqur né zjarr, né ujé té rrahur, t& marré me naté nga penda e mullirit, né
udhé té papreré. Mé ka gepur pastaj né fermele njé hajmali té shkruar prej
hoxhés sé xhindeve. Nuk e di cila nga kéto zuri, po dalngadalé, u béra
miré. Kam kérkuar pastaj lakruar té athét me lémpjeté mali edhe kam
filluar té ysht botén, me tri fije fshesé e pak kripé, si pata paré Milkén"*°.

Hofmani besonte se forcat demoniake, té erréta, shkatérruese,
kegbérése kané njé shtrirje té pakufizuar dhe e pércaktojné pér keq lojén e
historisé e té fatit té njeriut. Sipas tij kéto forca veprojné, jo vetém sé jashtmi
mbi njeriun, por shpesh edhe sé brendshmi, gjallérohen né shpirtin e tij**.

® J. Hajrullahu & 1. Kelmendi-Shema, Profili i gruas sé ligé (shtrigés) né kulturén
shqgiptare-véshtrim antropologjik, né: “Java e Shkencés”, Ministria e Arsimit, e
Shkencés dhe e Teknologjisé, Departamenti i Shkencave dhe i Teknologjisé,
kumtesat I, shkencat gjuhésore, kulturore dhe historike, Prishting, 2013, f. 301.

10 M. Kuteli, Vepra letrare 2, Naim Frashéri, Tirang, 1990, f. 85.

L A Ugi, Mitologjia, folklori, letérsia, Naim Frashéri, Tirang, 1982, f. 138.
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Njé pjesé e tregimeve té Kutelit pasqyrojné zakonet, jetén e
pérditshme té fshatit si te “Fije nga jeta e Theofil Kostorit”. Rréfenjat jané
té dallueshme jo vetém nga brendia, por edhe nga trajta e rréfimit té tyre dhe
ményra e ndértimit. Pérmendim kétu: “Hanet e karvanet”, “Riné Katerinéza”,
“Naté marsi”, “Naté gushti”, ku autori pérshkruan jetén shpirtérore
shgiptare, né ményré té ngjashme me ményrén e thurjes sé rréfenjave
popullore. Kétu, mbéshtetja né folklor, éshté mé e spikatur e pér rrjedhojé
edhe elementét mitologjike jané mé té dukshém se né rréfimet e tjera.

Késhtu lugetérit u shfagen njerézve dhe i trembin a i sémurin,
njerézit kérkojné thesare té fshehta né shpella té frikshme, ku u shfagen
genie jo té késaj bote, té vdekurit marrin pjesé né gosti, té gjallét vizitojné
botén e té vdekurve, martohen mes tyre dhe lindin fémijé, njerézit yshten
pér t’u mbrojtur nga syri i lig e magjité, festojné festa e kryejné rituale
pagane, rrémbehen nga zanat. Duket se né krijimet e kétij realiteti, té késaj
bote, Kuteli &shté joshur nga mitologjia e vendit té tij, ashtu si shkrimtarét
e realizmit magjik u joshén nga mitologjité e vendeve té tyre, duke krijuar
né veprat e tyre realitete, ku ashtu si né botén e mitologjisé, thyhet dallimi
mes reales e irreales, mes té besueshmes e té pabesueshmes, e ku kérshéria
pér té njohur botén, pér té kuptuar realitetin, i jepte forcé fantazisé, gé té
thurte krijesat e saj, gé pér njerézit ishin edhe udhérréfyese né udhén e té
fshehtave, edhe mistere gé nuk do té zbuloheshin kurré.

Pér kété Northrop Fraj né njé studim té tij pér mitin shprehet: “Né
botén e mitit nuk kemi pérshtatjen ndaj pérvojés sé njohur. Miti éshté
imitim i veprimeve afér ose brenda kufijve té mundshém té déshirés .

Lidhja e shkrimtarit me mitologjiné nuk éshté njé lidhje e sajuar me
mund, por njé lidhje gé vjen natyrshém, pér té cilén nuk éshté e nevojshme
té studiosh thellésisht ¢’éshté miti mé tepér se ¢’ésht€ e nevojshme té
dégjosh e té kapésh me intuité até qé s’mbetet thjesht problem i njé kohe,
por i té gjitha kohérave, até gé edhe pse shekujt i kané kaluar sipér, ende
mbetet si piképyetje né ndérgjegjen e njerézimit. Lidhjen mes mitit dhe
shoqérisé njerézore e mbéshtete edhe Zigmund Frojdi kur citon Otto Rank,
sipas té cilit: “Mitet jané projektuar drejt giellit pasi kané lindur diku né
kushte ekskluzivisht njerézore. Interesi yné drejtohet pikérisht te kjo
pérmbajtje njerézore”™3. “Pérse kéto dyfege! - kini pér té pyetur ju, o té
miré. Q€ t’i prishet magjia bagétisé e t’i largohen té ligat. E gjithé kéta
korrozinj e kéta korrozeza vinin e mbushnin ujé té rrahur né tre mullinj,

12N. Fraj, Anatomia e Kritikés, Rilindja, Prishting, 1990, f. 188.
13 7. Freudi, Psikoanaliza e artit dhe e letérsisé, Dituria, Tiran&, 2000, f. 92.
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hidhnin brenda tréndafilé e lule t& tjera edhe laheshin gé t& prishin
magjité .

Njé figuré tjetér e demonologjisé, e cila mbizotéron né krijimtaring e
shkrimtaréve né studim, éshté edhe Vampiri, i cili quhet dhe Dhampiri,
éshté i biri i Lugatit. Besohet se njeriu gé ngrihet lugat, shkon e fle me
gruan e tij, ajo mbetet shtatézéné dhe lind Vampiri, gé di té vrasé lugatin
qé démton bagétiné?®.

Pér ta zbérthyer besimin pér ‘“ngjizien me burrin e vdekur”, dhe
lindjen e atij fémije do té shérbehemi me mendimin e Franz Boas i cili
thoté: “Pas vdekjes sé njeriut té dashur, si njeriu primitiv ashtu edhe ne
spekulojmé me mendimin se ¢cka mund té keté ndodhur me shpirtin e tij dhe
njékohésisht kemi njé déshiré té zjarrté té zhbéjmé vdekjen dhe ta kthejmé
né jeté. Déshira e zjarrté e shtyen imagjinatén gé gjithcka dhe gjithkush té
na ngjajé né té’°.

NEé lidhje mé kété gé thamé mé lart Kuteli shkruan: “S’éshté puné e
pakté té kesh lugatin pér burré! Kur erdhi Zefi e s’e gjeti, u egérsua fort e
mend i vuri zjarré fshatit. | ra hoxhés me topuz, i ra priftit me kamxhik, i ra
gefalisé me shul té veglés. Donte gruan i shkreti! E dinte edhe ai veté ku
ndodhej, po né Shéndaum nuk hynte dot. Tashi rrinte edhe priste né shtépi,
té vijé prapé. Mbyllur dritaret me merimanga, rrinte naté pér naté gjersa
kéndonté kéndesi i paré ™.

Sipas shkollés antropologjike: “Prodhimet e para té folklorit lindén
bashké me njeriun. Kéto rituale i lindi nevoja e njeriut té vjetér. Pra ky
njeri nuk ndértoi marrédhénie estetike me botén, por kété ndértim e vuri né
shérbim té nevojave té tij, pra prodhimet e para folklorike jané té lidhura
ngushté me magjiné, religjionin”*8, Ndérkag, Kuteli shpjegon késhtu: “Ky
djalé té ka réné mé sy, i thané sé mjerés néné. Ja, shikoja syné, si i ndrit e
sa té madh e ka, sa njé filxhan. Thirr Milkén té ta yshté. Pér té yshtur dinte
edhe ime gjyshe, - po ja, asaj nuk i zirej se mé kish gjak ™.

14 M. Kuteli, Vepra letrare 2, Naim Frashéri, Tirané, 1990, f. 90.

15 M. Tirta, Mitologjia ndér shgiptare, Mésonjétorja, Tirang, 2004, f. 231.

16 A, Dushi, Miti dhe rréfimi gojor personal, né: Seminari Ndérkombétar pér
Gjuhén, Letérsiné dhe Kulturén Shqiptare, Prishting, 2006, f. 375.

M. Kuteli, Vepra letrare 2, Naim Frashéri, Tirané, 1990, f. 314.

18 A Jakllari, Historia e mendimit etnologjik, Shtépia Botuese e Librit Universitar,
Tirané, 2003. f. 62.

19 M. Kuteli, Vepra letrare 2, Naim Frashéri, Tirang, 1990, f. 82.
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Sipas Kostandin Brenuas: “Arti popullor éshté ¢lirim magjik,
pércjellés i normave etike, lirim i fugive kozmike, pérbetim i demonéve,
progese kulti, pjesé e pandashme e jetés sé pérditshme .

Kuteli shprehet né kété ményré: “Bota thosh edhe se ime gjyshe e
kish syné kagq té forté, sa e rrézonte kalorin nga kali, mbante né vend gurin
e mullirit dhe e bénte té plaste copé-copé. Vetém me njé té shikuar! 2.

Né rréfenjat e Kutelit zé vend té konsiderueshém figura e Lugatit, kjo
figuré sipas Robert Elsie éshté figuré né mitologjiné shqiptare. Kjo krijesé si
vampir éshté me prejardhje sllave. Kur njé i lig, koprrac ose matrapaz vdes
dhe varroset, ai mund té kthehet né lugat. Ashtu si larvae-t dhe lemure-t e
Romés sé lashté, lugetérit ngrihen nga varri ¢do naté, pérveg té shtunés,
shkojné te shtépité e té& aférmve dhe té té njohurve, u thyejné xhamat e
dritareve, u pérdhunojné graté dhe pérgjithésisht béhen té bezdisshém.

Ja njé shembull pérshkrimi tipik i Kutelit: “Qé asaj nate i ka hyré
lugati né qymez té pulave e u ka kthyer kokén té gjithave. Té dytén naté u
sémuré dhité. Té tretén naté mori zjarr shtépia. Xéme, kjo! E kish inatin té
forté, si inat lugati! 22,

Térésia e veprimtarive dhe e géndrimeve praktike rituale, gé lidhen
me besimin e njeriut primitiv, né mundésiné pér té ndikuar né forcat e
natyrés me ndihmén e disa forcave té mbinatyrshme praktikoheshin pér té
triumfuar e mira mbi té kegen, si dhe pér ta mundur kété té fundit. Ményra
karakteristike e bérjes magji, me anén e shprehjeve dhe shembujve, me
anén e thirrjeve dhe shtirjeve (pér shembull, derdhja e ujit pér té béré gé té
bjeré shi, etj.) i japin magjisé njéfaré analogjie me estetikén?.

Njé efekt té forté té intertekstit oral né prozén e Kutelit, paragesin
disa pérftesa a performanca gé pérgjithésisht mund té pérmblidhen si
skenike, por gé né vete kané edhe elemente narrative apo ndonjé shkéndijé
lirike. E tillé &shté prania e magjive, ritualeve magjike dhe e formulave
pérgjithésisht, gofté me Kkrijimin e situatave népér té cilat sprovohen
personazhet, qofté si sforcime idesh e refleksesh ideore, emocionale e
mistike, skenat me lugetér, me vajtime e mallkime.

Disa elemente té pérmendura jané mjaft t& pranishme né tregimin:
“Fije nga jeta e Theofil Kostorit” t€ Kutelit. Aty rituali i konstatimit, por
edhe i fillimit i shprishjes sé magjisé apo edhe i yshtjes sé mésyshit, nis me

20 A Jakllari, Historia e mendimit etnologjik, Shtépia Botuese e Librit Universitar,
Tirang, 2003, f. 63.

2L M. Kuteli, Vepra letrare 2, Naim Frashéri, Tirané, 1990, f. 130.

22 M. Kuteli, Vepra letrare 2, Naim Frashéri, Tirané, 1990, f. 310.

23T, Caushi, Fjalori i Estetikés, Ombra, Tirang, 2005, f. 234.
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njé skené té tillé: “Gjer té vijé Milka, néna me lau me gur Shérmarene.
Gur i Shérmarenes ish njé copé ¢mérs, me vrima shumé, i marré nga
shpella e zonjés Shérmarené. Néna e mbante aty ne kora. Kur bija me sy,
mbushte njé misur me ujé, bénte mbi té kryq edhe e hidhte brenda e me
jepte té pi. Po té béheshin sumbulla, ish njé me njé se kisha réné me sy. E
sumbulla u patén béré kété radhé shumé!- | plasté syri kush e ka té keq! %4,

Ky ritual verifikues pér marrjen mésysh edhe njékohésisht edhe
parandalues, éshté njé intertekst i gjallé i fémijérisé sé personazhit, té cilén
ai e rréfen né trajt€ kujtimi. M’u pér kété, diskursi mitik qé lidhet me
ritualet, né tekst, nuk paraget mévetési internacionale diskursive, ¢faré
mund té ndodhé né rastet kur ritualet jané parabola simbolike e narrative
thellésisht fiktive. Kétu rituali éshté dhéné si jeté, si¢ vazhdon edhe me
tutie: “-Dal, moj t’ia nxjerrim té ligén, t’ia hedhim né lumé, ta hajé
peshku. Ma sill njat fshesé té€ marr dy-tri fije, me jep e ca kripé e ta béjmé
flij kété djalé. U ngrit néna, vajti né kripsi mori kripé, vajti ne dera mori
tri fije fshesé e ia solli. Ka moj, motér, né kété boté, ca sypégéré e syplasje
qé jarebi! Mos arrifshin té shohin mé u plasté té bardhét, u plasté! "2,

Tashmé rituali antimagji éshté béré intertekst i kuptimeve e
botékuptimeve jetésore té personazhit té kétij rréfimi. Rituali éshté ményré
jete, e afrimit dhe e ruajtjes sé vlerave. Si i tillé, ¢do ritual magjie e
antimagjie, éshté dhe njé lloj pérshkrimi, megé nuk paraget kreacion né
kuptimin e fiktivés letrare sa paraget njé imtim narratorial.

“Kur sos buzé kroit qé t’i japé kalit ujé, na sheh aty tri oré té bardha
tek lodrojné né dritén e hénés. Orét llamburisin. Heré duken si nuse té
bardha, heré si lule té bardha 8.

Kuteli sprovon té fusé njé pjesé té gjuhés sé tij personale si pérshkrim
e karakterizim té situatave e personazheve, por né esencé mbetet paramodelit
boshti kryesor né té cilin ngjiten elementet pérbérése té rréfimit.

Ata njeréz gé ndértojné shtépi né tokén e shtojzovalles nuk gjejné
rehat, sepse shtojzovallja u vjen né shtépi né mes té natés dhe kércet zinxhiré
té réndé prej hekuri. Njerézve u thuhet t¢ mos dalin né rrugé né diellin e
mesdités, sepse mund té shkelin né shtojzovalle e té gélititen prej saj.

24 M. Kuteli, tregimi: “Fije nga jeta e Theofil Kostorit”, né: Vepra letarare 2,
Naim Frashéri, Tirané, 1990, f. 70.

25 M. Kuteli, Vepra letrare 2, Naim Frashéri, Tirané, 1990, f. 78.

% M. Kuteli, Tregime té mogme shqiptare, Mitrush Kuteli, Tirang, 2005, f. 99.
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